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BT - BB R AR v LR A (N T AT 7)) 1004 H=E
HEE W AT
[§%%t : Lanueva gramatica basica de la lengua espafiola  #5 2 #§ [3&)] 2b 3E3H - §EFE
* Fecha y hora: sabado, 8 de octubre de 2016, de 10:30 a 12:30
* Lugar: Universidad Kwansei Gakuin, Campus de Umeda "K.G. Hub Square", Aula 1004

F 5= [BhE]  pp.144-162

* Encargada: Yurie Okami
»»

* Lecturade la  “Nueva gramatica basica de la lengua espafiola: Capitulo 15 “El verbo
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15. El verbo
BFEOER BFEORHIOBLE #EE0RITI = >0% 1 FOfFRERT,
a) B ANFR: FREL O—E

b) W] « 7 AT b« ik XREORHEST LD

e EhEE O BEH I X E RE) (deictica), k5 & 38 E60F & BdfH T 5, El tren {sali6 / saldra / sale} ...
TARY kL ZxDOREE

B BIE DT A7 NI & OB
comer), Y i L (Casisiempre come a las dos), & 5 BT

ZBWTC, HORUONIICET 2 RE 525, ex. Bih (Empezo a
DOHEfE (Esta comiendo)

ORI T 227 b

i OIEHERE THLbEND, HOHKFLK T L2 &L L TETETHHASPECTO PERFECTIVO) & | B
RETZITHR T IS S K LR VWRSE THASPECTO IMPERFECTIVO), ZHFh, 58 TR (+a0BEE) . K
THRES] & XIS 5,

ex. Luis pint6 la valla. 5& T fH VSs. Luis pintaba la valla. 5% [ #H

Q@FEMT AT b1 FEEMT AT MIREHOBERS TN T D HIE IR 5,
1. ACTIVIDADES {%H): ganar dinero, llorar, llover, manejar un auto, trabajar

2. REALIZACIONES 2£f%: comer un platillo, recitar un poema

3. LOGROS #li# O CONSECUCIONES 775 alcanzar la cima, llegar, perder las llaves

4. ESTADOS K #&: merecer un premio, residir en un lugar, ser alto

INHDOT AT ME “durativo AEHEHY’, ‘limitado FRFHY & 721X ‘dindmico BIHY)” & W o 72 R TR B S5,

ACTIVIDADES REALIZACIONES LOGROS ESTADOS
durativo O O X O
limitado X O O X
dindmico O O O X




p.146
BB [ ECHZ DBICIE. B 04T E TS E. IRERIEICEB A LE |
ERE  SUERICHR], SUE, TAXI " E2RTBEHBLEFORH &V ),
p.147
S a) AL ELRTE, HEfstih, fmis
b) FRERUMESE : HME - BEE
) TAXI b T - KET
d) FEXTEIERFH] (El revisor anunci6 que el tren saldria tarde.)  |F7>DEF]<CHF O F|F & BEE
et R (El tren sali6 puntual) Z&&5HF & B85

ERLEDBYFARFHR  p.146 K| R Z M
BIFER El presente (Canto) : 7 SIS RPN FERERE & [, 7272 LU TFO LS iEWL H 5,
ej. En este instante el delantero sale al campo. —puntual

€j. Su prima vive ahora e Lima. —mas amplia

VAFRROZRAE el presente genérico
L ERIBITE el presente habitual ej. Lo visita a diario.
R E 72 13 FEIRAYZRTE el presente caracterizador o descriptivo  ej. Quito es la capital de Ecuador.

¥ S HIBITE el presente gnémico  ej. El dolor se palia con analgésicos.

(ED> DR /ST 2 BIAER O Atk

a) 87 : FESAYERTE el presente historico Sarmiento muere en 1888.
FEV (BRsk) DIFE el presente narrativo Ayer va mi jefe y me dice...
b) Kk : RFDHFEEZKTBIE el presente prospectivo Llegan mafiana.
M DBITE el presente de mandato Vos salis de aqui ahora mismo.
p-148

BTESE T El pretérito perfecto compuesto (He cantado)
a) WEN DI D R E TIEE SN TO, @EORIICSOVTE &
b) RELFRILEKE L THEHBNWLND (RY BT 72 L), He cantado = Canté

FIRZE El pretérito perfecto simple (Canté)

R AL, HORNAREREZZTERY, LV ATORHEE o —RICA7#EfHT 5, Llegaron ayer.
CHRERTHRE DBV : BEHEEALNE )5

BUESE TIE, ZaERFE CHERE SN HBNICE N 2B EOHRFICTE LT 5,  He trabajado de camarero.
Y¢7272 L. Nunca lo vi~Nunca lo he visto (7 /LB F 2. F U etc.) ; Hoy estuvo més tranquilo. < [ELJTDifd 75

#iEZ% El pretérito imperfecto (Cantaba)

PR £ L & IRV A FEEERF & 0 ANSALELT T 2203, F OFR, 556 & 1XBIMR 2 #7772 721, De nifio, jugaba en la playa.
PRBELOEN : KTHR. ZTAOEHE

SRR ZE & EE S TRIE THTH 5700 RIRDILE DOBRLECKE TIZE & L2V, Lei el periddico ~Leia el periddico.
FREmEL (FNEHT) BVIBRLOBELZ KT, ¢. Seacostaba temprano.




BBEDE SV T 1 AL (copretérito) : BEEDRENDLHEES 1D LV I BEEND, LANAR AR

el imperfecto onirico o de figuracién ZEARDRZE T Sofié que aprobaba.
el imperfecto ladico EDRE T Juguemos a los piratas: Yo era el capitan.
el imperfecto de cortesia T EFDRZE T Queria pedirte un favor.

el imperfecto prospectivo WED H B Rm & DEE TRKEZ R T
Habiamos llegado a la estacion, pero el tren no salia hasta las cinco.
el imperfecto narrativo &Y DRTETH. KT LIHKF

Tuvo un grave accidente en la carretera y poso después moria en un hospital.

A¥KF El futuro simple (Cantaré)

b DKM, FEEERFN D1 OIERUIALEST T 5, ¢j. El libro se presentard mafiana.

Z O, JRAERIAEE L THr4(Compraris el mas barato), & (Te caeras), ZiH (Me las pagards)’s & OEM S A
HE, HERIDORER (el futuro de conjetura) TIXHAEIZREFRT A HeR| 237 (Ahora mismo serdn las ocho),

WERFH El condicional simple (Cantaria)
boWMEL, BUETIZRVIREL OBE, FIMMERPREY) IAEM T 5, BT O%E1E. T i bEORDI
% (Anuncio6 que se jubilaria al afio siguiente), #%#H DOHEIL, FUERPRILIZSRMEZRTHL 2 ETH L DO I 5 (Yo,
en tu lugar, iria),
IRAERIHIEE LT, BidiRYZFBi(ej. Convendria salir pronto), T BE72F Bi(ej. Desearia pedirle un favor), BEDIRPLIZ
B9 % 5538 DOHER(ej. Tendria entonces veinte afios)72 &,
p.150
FERTHOA ] Tiempos compuestos relativos &R TIZ/R\ N, fLOIE S A JEVE & U7 AR eHIRF ],
a) IBESET El pretérito pluscuamperfecto (Habia cantado)

FEERFL D BRI, S BT, 1 Z0mEORI XY HETONR LA FKF7(Vi que alguien_habia cerrado la puerta)

cierre < vision < F& gf IRf

b) ERIE®ZESET El pretérito anterior (Hube cantado)

HHMEORIE D &I HICHTO, RESNTWBEORNZET, (cf MEOHDFFHRIND R T, ZOEANITE
T ULleHkEEZRT, ILHEM p.325) apenas, cuando, después (de) que, en cuanto, luego que, una vez (que) 7 £ 5338
MNJE 2D, RBERERZET D,

ej. Apenas_hubo cenado, se marchd. = Apenas ceno, se marcho. cena < marcha < F&EhIRF

¢) R¥K5ET Elfuturo compuesto (Habré cantado), ERF5ET El condicional compuesto (Habria compuesto)
HOHARRDOHEFE LY bRETDO, RROITEIZ KT, GETIET) RESNDITEDRREFERFL D bARKL L, KKZET
(¢j. Cuando llegue, habran salido), FEAGEHRF &L U & AT72 B L AKSE T (). Dijo que, cuando llegara, habrian salido),

Bt ik D BRI R

— R R

PefgtiBId, EHBUE X D IFRIOX 3083070 <0 WS ZNENDOIIRD I TORKROITHE KT,
p.151

el & DR

a) HERUEBUEITBE b AROHRFE R T, FEOMFENWT IR Z R E,



Le disgusta que su hijo esté de viaje {hoy ~ mafiana}.

b) HERUIEBIESE T 13 he cantado (ZXIS T DI ED EE & | habré cantado (ZFHY T DA RO EHZ LT,
Dudo que haya estado en México en su vida ; Dudo que haya terminado el préximo lunes.

c) $Efilkil % (cantara, cantase)ld, canté, cantaba, cantaria (Z%f It~ 5,
No crei que {llegara ~ llegase}. = Crei que {lleg6 ~ llegaba ~ llegaria}.

i 72 £ Tl cantara 2% habia cantado, canté & B> TR0 D Z 3B 5, AL, BMREIND A,

Ayer falleci6 el que {fuera ~ habia sido}...; el discurso que {pronunciara ~ pronuncio}

p.152

—4EftiLa L ra JEIX, poder, deber, querer & 18 EANKIE TR T 573, cantase 1£ X,
{Pudiera ~ Podria ~ *Pudiese} ser como dices; {Quisiera ~ Querria ~ *Quisiese} pedirle un favor.

Yelz 2 L, Mo FETITHEERHER EDORD D ITWMERKRZME 5 Z L ITRET 727703 L,
Si {lloviera ~ *lloveria}, no iria: Lo hizo para que {fuera ~ *seria} mas comodos.

d) BEfeeiki 58 T (hubiera / hubiese cantado)l X ELFLIEDMESE T, WEARKE TIZHIGT D,
No creyo que Arturo {hubiera ~ hubiese} llegado = Creyo6 que Arturo {habia llegado / habria llegado}.

e) PEfciEiA K (cantare), HEEEAKSE T (hubiere cantado)iE AE CIZHW LT, OERUTH - TR BTV
5, cantare —cantara, cante ; hubiere cantado —hubiera/hubiese cantado 7277 LIEEECITE2 &, BRI 72
AR EITABND,

#E & )R Modo y subordinacion

Al DAL (modo verbal)id, 4 U 7 « (modalidad) D ONE DDRILTH Y, SOz Z EIZkT 258D (L))
REZRT, —MAICRIETD D FNORZ . BEA, 188, E, B, SEREE LTERT,

p.153

BAREI OTEBEINERE 2 O IR, A7 L — 71 IRB O R, BE 7 O IIRBEE DR & FFo,

un libro que me resulta Gtil vs. un libro que me resulte util.

ARA EEDOUEBEI LIS O ST — MBS GRSLAELISY) Rl & 72 %, TERENIHERIEZ L 5 Z &N TE D (4
A, BAGREL, £ OMfh),
Dudo que venga; El que llegue pronto ganara; Aunque no lo creas, te aprecio.

BUE(modo)iL. 1] H 2D FHFEEF inductor (ojald, quizas, en caso de que, etc.) % M F & 7 5 K FHIAEE (modo
dependiente) & . M E L L 72 HIZA)EFE(modo independiente) |25 1 HiL D, IKTFOFELE | ZORIENFRG T
HAHNE ST, WODE A FITHT 5,

a) IRFFREE LI, BB, BUEDLE e L, Quiero que {vengas ~ *vienes}; sin que lo {sepa ~ *sabe}
b) IKAFIBEERLE, BB, BUEOREH U, un estudiante que {hable ~ habla} tres idiomas.

o) IRKIFHIERLIE, FBM, BUEDRRER L, Sé que {estd ~ *esté} preparada.

d) JRSTRIEEREIE, En gloria esté; Que te diviertas; Pudiera ser como dices; Quisiera llegar pronto.

L DFHEE T (Los inductores modales)

BUEZEZRET HHE T L LTiX, BF(Ya veo que no {esta ~ *esté} usted bien), FZZ&F(cansado de que todo le
{*parece ~ parezca} mal), 4 7(la sospecha de que la {siguen ~ *sigan}). Bl (antes de que {*aterriza ~ aterrice}),
BB 72 IXRTE FA)(para que {*estas ~ estés}contenta)’> X723 H 5,



ZOEFEH, BELEEM., BT HEIE L E <,

BFRDOIEAFTE Las formas no personales del verbo
Fan O FEAFFIIZAE T (el infinitivo)(-r). BLTES7 7 (el gerundio)(-ndo). 8 7F5 475 (el participio)(-do/a/os/as) T, Z 4L
FRAFR, Wi, BUEDTEA D RITTWD (REZFAUIMIES BT (& 2) DT XRITTNS,)

REFEBESFIL (FNB &% E8iEIE L72) 55 %577 (haber cantado, habiendo cantado)?’, #2455l 3
Sy (E aWATAN

BESFNIFZT. BESFTIMBE DT AT b Z2FONR, REFITT A7 ML TidHaz,

AFEFA Elinfinitivo
IRHREBINT, AEFNTA G & BYa DR A [RIRFIC R D L A SN TE 72, BUETIL, ENRBNHBREEIZ L - T,
A F E T2 TENE & A7 S5, ). Rocio deseaba comprar una casa. < H#i7 ). el lento caminar de la gente <44 &)

< ZFRIAREF Los infinitivos nominales >
BRI A4 TR EF Infinitivos nominales de naturaleza léxica = Falsos infinitivos
£ FANESRE % & U (el inmenso_poder de la prensa), #E#F % 777 (estos amaneceres),

ej. andar, anochecer, atardecer, cantar, haber, parecer, pesar, querer

e 724 FARAREF Infinitivos nominales de naturaleza sintctica

BEOGITI G 22008 A2tk d 5, Mkenu7e TEh, B8, HikE, HBL. MR & o8],
ej. [Aquel continuo ladrar de los perros] resultaba molesto. <R & il -+ 1EAffi5E + A~ &l + e

155:

<BFRIREF Los infinitivos verbales >

BEAm AR L, B, MR EofifEE &b, o, PRNERES, AR LT,

¢j. al haber encendido ¢l la luz

fi#ZFR Interpretacién
B FA A AN E Rl E-cion, -miento 72 & OENFAYRAE D4 G & FAEL FERIIZEABRTIIR S R0V, ZIDE D FEDR
TET 5, ej. Tiene necesidad de viajar. A  vs. Lo villegar. [A]If

AREFDERE El sujeto del infinitivo

a) AEFOEFEITIAF BT Z eV, £ ORI IEE O (argumento) (2 & oH 5,

ej._ Maria lament6 haberlo llamado; Le permitié acompafiarlo.

b) BIZRIZR FFEDBLILD DI, BIF OGRS, 4 FRNES, F 7o A LG (particula) | 23 72 ¥ | JHST S (oraciones
independientes)” £,

ej. Después de irse Isabel, sucedi6 todo; En el momento de llegar nosotros, llovia: al salir el sol; ;Reirme yo?

BERIRIREZ DHEIE Construcciones de infinitivo verbal
FESTELSMCARETAN AW LD DI,
a) AT EF (ver, oir), HE&ZEIF (hacer, dejar)/s & & & L ICREFIIBORFEEE & 72 5 (Vieron a Guadalupe llorar.)



b) R D4 FRRIRE B BN (Espero no_equivocarme.), FEIBEGERISCDOREBEiI(No les expliqué como llegar), F7=. =
A, EEEMRE. ATER R EOEIZH D,

c) BMRENDIEBIC 72D (SefTilH V. £721372 L), Buscaba a alguien con quien hablar; No tiene donde ir.

d) <al + infinitivo>CJ5{[X] (Al perder los documentos, no pudo realizar el tramite bancario), KFfli] (Alvernos, se acerco),
<de + infinitivo> T4 373 (De haberlo sabido, habria ido),

e) TS % KT, hacer CHANALINTZREDE 2 & LT (;Quéhacen? —Correr), F 72T, EERISC, M 3LE LT
Hiivd, (jEsperar todo el dia para esto!; Y ahora, jadonde ir?; A dormir),

Yedecir, sefialar, indicar 72 & OEhFIL, 1] & O EH % 720005 2 D5 1H TIEANEFTCITRE T 72 523 L,

Sefiores, informarles (de) que ... < Sefiores, les informo (de) que...

BES R El gerundio

TERBRY R

HAESYE - -a+ -ndo, -1/ -e + -iendo

HHiE (cantando)F 7213 &7 (habiendo cantando) CH WS AL, #&. AFR, Wi, BUEOE kX2 L,

RUEEHI R
BE R mEEiia s LT, £5E (RIS RM) CM5E (E8E, M. aiEsmes, Rl 2 &5,
p.157

a) BRI EFEOLAIL, T TICE R I TV DFEIC OV TIRR TV 5 7 (Mamé siempre se dormia escuchando
laradio), F 72X ARFFE DI T AIEE (Los problemas se resuelven aborddndolos friamente),
b) BIRHIEFEOS A 1L, BHERE (Esto solo se soluciona hablando th con él),

Fi¥: & HEBE Usos y funciones

a) BUES R IBEESE L AT % Seguia mirandola.

b) FNREENF L &L LB ICBERMFE A TEALT 5 las vi alejandose.

c) BIFAOATINEE 72IRI (£ 935 circunstancial) & L CTHEBET 5 : Redactd el trabajo poniendo todo el cuidado

del mundo.

YHH R IR NS X )T, BIfESw & 45 & IR Z2EMFEE L THWD DIFIEL < 72\ (Nueva ley
reformando las tarifas aduaneras), BAfREI & fif 5 <&,

d) Y27 ELL T, ZOMOEREXE LT, XEHEIICHITHIALS (Subiéndose a la grada, pudo ver el
espectaculo. REIZ, BELFITEGFIOITAEDOLDICEKRT S &% 5 (Resumiendo, ...; Cambiando de tema,..),

fiZFR Interpretacién

BUENTIIRZET OHFEA T TV —Th Y, ZORTHNETTFHFORTITAHAL S v R LRFFEFRIND:
Llegaremos caminando. L7>L., TN X VAT LR SN 5 Z & 6 & % : Después se mete el horno, calentandolo
previamente. BUESFADOEATILTETF LY bATO Z & 2R T2, EAUIREBEROMIR & & W73 % : Habiendo

llegado al final de la vida, me dispongo a hacer tratamiento.

SHBUE IR RIRNICH D Z & B9 2 L 1XTE 72\ Estudié en Madrid, yendo (y fue) después a Buenos Aires.
p-158
BERIE, (GE#EE & ) REFBHROIEMNIT, HEE (Abrié la puerta introduciendo una tarjeta por la ranura), JRE



(Conociéndolo, no me extrafia su reaccion), &4 (Solo terminaras el trabajo dedicandole toda la semana), aun % - T
7/ (Aunhablando, no se entendieron)72 £ H KT, & O ICHERR £ 72 ITERIZ2ER X3 (Se murid joven, dejandole

a su esposa un futuro dificil),

WZE435 El participio
FEREHISF Caracteristicas morfolégicas
gy BUAPEIZ, FEEr+-do  BEARHILSLTIZ, MEE—EDH Y,
Kﬁ%%@b%w<omm HAFE L RBTDHZLNH D, (freido ~ frito)
W53 FA DAL < (*habido destruido), RAFIHEREHFF S 72\ (entregdole el premio),

ﬁﬁ’:%i Interpretacién
WELSFNIZETOT AT Neffo0 T, TEENETRA LD bafciiZEaInzRes L TRRIND,

¢j. La policia encontrara a los rehenes atados a un arbol.

FEFREB G D=7 7, FIREEZ R T, €. un edificio custodiado por la policia

Fi¥5 L B8BE Usos y funciones
NG & 72 13X FE XS BT (caer, entrar, llegar, morir, nacer) D1 25435 L LL N O SCARICELIL 5,

a) iL 514 Tengo escrita la carta.

b) 4 FAOESfRE: El candidato elegido por los militantes
c) Bl L Ta ' =7 3 (e. Estd muy crecido para su edad), BB AfiFE (Se quedod paralizado), #fixiHi (Terminado el

trabajo, se fue),
p.159
<MBEHF L AR Participio y adjetivo>
—JIR Semejanzas
PR EDIENNT, LT OHLLERH
a) 4 OIESfiFE: un partido {ganado ~ emocionante}
b) = ¥ = 7 D J&EF: Estaba {rota ~ nueva}
c) BURAHRE: Acabo {destrozada ~ loca}

d) #xfHi: una vez {concluido el debate ~ sola}

—fHE S Diferencias
a) WELFNITERL v X 2B L BFN D fisE % & D03 BRI A 7, 82 LU F @ considerada
LB & 137& = #4 X~ F]: una persona considerada culpable por el juez
b) mucho, poco, bastante, demasiado 72 £ DEIFILRESFDHE AIZHHN DB, BAFDHEIXINIHENS,
La puerta fue abierta demasiado; Su actitud fue demasiado abierta.

o) A ZREEREEL, TEATNISCARDOBIIRZe LIS TE 225, WEDFNTH SO SRR S5,

SET DAL TZITHER DA Adjetivos perfectivos o resultativos

W EFNLSE T F 72 IR R OFEAT & FEH |23V (contento, enfermo, junto, maduro, tenso,...)

INODOREFILIH DT 0B ADRERERT O T, MR CEIED Z LN TE S (Unavezllenoelvaso..), LML
7t APKRIZIIF LR TE 20O T, 1747 <°(una mesa {*limpia ~ limpiada} por el mesero), 18 E., LD EIF(un
almacén cuidadosamente {*vacio ~ vaciado}). Rl recién (recién {*lleno ~ llenado})72 & & IHL T X 2pvy, FEAFC



SETOERERTZ 7006 O DX EIC 72 2 DX F 4L (Una vez sola, lo 1lamé por teléfono),

160:

BFES T Las perifrasis verbales

¥ L ST ST DFELH Caracterizacion. Clases de perifrasis

T SE X, BiEEa L. GEARE D) Ml S 285 L OfBLEbENLHS . —2ORR A

¢j. No puedo [auxiliar] entrar [auxiliado].

BYEhEIIEE OEAICBET 2 HE . LIXLIET AT Mo CICBET 2 1FR A=t 2, Ml 2@, =
% SR AN & O BIfR 2 A48 9 5 : Maria suele [auxiliar] quejarse [auxiliado] de su hermana.

Bh#hE & BhE & ORI ITRTE RSN A D Z & & & 5 empezar a ~; tener que ~
IEGREMRAFL 24D DO RITIZH 40720 Voy a decirselo; Se lo voy a decir.
72U, MOEENN AT HZ &b 5: No podia yo imagindrmelo.

< REFDITEN Perifrasis de infinitivo >

EX YT 4 DITEER Perifrasis modales

BE, TR, LERCFEEOLNBELRT,

a) 7155 haber de ~; haber que ~; deber ~

b) Deber de ~IZHEHI: Deben de ser hermanos.

Yedeber DI EHIL EFLOEMRTHWD ON4FE LV, 7272 L deber ~ZH#EHl & L THWD FIEIFIER L TV 5,

p.161

¢) Tener que ~376#5 (Tienes que ayudar a tus hermanos), %% (Tienen que volver mafana), 32D HEFR(Tiene que haber
sido un error) % 39",

d) Poder ~ [FHEJ1°7F 7] (Ya puedo mover la mano; Puedes pasar), #£illl(Podia haber cien personas)z 779",

BRIl 7 2AX27 FAYZRIEST Perifrasis tempoaspectuales

a) FFffMICZ D Z L 2K T ira~, VUK L soler ~, acostumbrar (a) ~, volver a ~7¢ E XM 72 E S

b) BEEd & MEEAN R TIRD T S ND TS, ERNCS KT 5 estar por ~, estar a punto de ~, B4A% K3 empezar
a ~, comenzar a ~, ponerse a ~, "% # 7" dejar de ~, cesar de ~, parar de ~, & T Z i3 % acabar de ~, terminar
de~

c) K7 at ANDERZE K9 % acabar por~, empezar por ~, venir a ~,

<BEHSFDIESEE Perifrasis de gerundio >

INBIIATH, e A REBOT AT FaRT, BUESF L L HICEN 28 OZL < IXE N BIRDSBE)E)E
& L CoO % FF>(andar, ir, seguir),

a) Estar + gerundio: H2ORMBEA L TWDHZ L, DEVRBL TWDOEDBKET L TWARWZ L 2RT, #ITHY,
Esta escribiendo una novela.

b) Ir + gerundio: #& T RUCELZET D ETHNTWOHERE LT rt A %2RKT, EITHE L IZRFEN,
Iba alejandose poco a poco.

p.162

¢) Venir + gerundio: & 5B DRI 5 R LT\ 2% 7' m& A% %7, Nos viene ocultando sin intenciones.

d) Andar + gerundio: WA FTe, Wit 72 R 2 % 9" Anda preguntando por ti.



<WBWEZFFDITEFYE Perifrasis de participio >
WESTOTFET, FFBEEITANGEE O —E2 % 0 . BIE)F estar (Las cartas estan escritas con tinta azul),

tener (Tengo archivados los documentos), llevar (Lleva publicadas cinco novelas) & & $IZHLN 5,




